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S P R O T E K T O R :  HS.  K G L .  H Ø J H E D  P R I N S  A X E L  jj
Fondens kontor: St. Kannikestræ de 10, Kbh. K . (kontortid: 10— 15). 

Telf.: Om dagen M inerva 1336, om aftenen Ordrup 5075 —  Postkonto 780.

M e d l e m m e r :  Iflg . fundatsens § 4 kan som medlemmer a f  fonden kun  
optages danske statsborgere, der grundet aktiv  indsats i frihedskam pen  
i besættelsestiden har været indsat i danske eller tyske fæ ngsler eller i 
danske eller tyske fan ge - eller koncentrationslejre. Danske sydslesvigere, 
der ikke har dansk indfødsret, men iøvrigt opfylder betingelserne, kan  
også optages, ligesom  personer med norsk indfødsret, der har været bo
siddende i D anm ark  og har øvet aktiv  indsats i frihedskam pen, også kan  
optages som medlemmer.

F o r m å l :  I f lg . fundatsens § 14 skal de midler, fonden har til rådighed til 
uddeling, fortrinsvis kom m e deporterede, sekundært alle de, der som fø lge  
a f deltagelse i frihedskam pen har væ ret arresteret og interneret, til gode 
tilligem ed disse sidstes efterladte. Kam m eratskabsh jæ lpen ydes til: 1) K am 
merater, hvis helbred på  grund a f  frihedskam pen har lidt sådan skade, 
at de ikke økonomisk er i stand til at g ive deres børn den uddannelse, 
som de ellers ville have fået. 2 ) B ørn  efter faldne kam m erater. —  Beløbet 
skal fortrinsvis anvendes til at g ive børnene en uddannelse som den, deres 
fader ville have givet dem, hvis han var forblevet i live. 3 ) T ilskud til 
sæ rlige fo rm ål udover de ovenfor under 2) nævnte til kam m eraternes enker 
og børn. 4 ) T ilskud navnlig som  hjæ lp til studieophold, rekreationsophold  
her i landet eller i de andre nordiske lande —- og andre lignende øjemed.

F o r r e t n i n g s u d v a l g e t :
Form and: Konsul, sag føre r K a j V . Dahl, V itus Berings P lads 1, Horsens.
N æ stform and: Oberst Fl. B. Larsen , Kasernen, Fredericia.
K asserer: Statsaut. revisor H . C. Steen Hansen, St. Kannikestræ de 10, Kbh.
Leder a f  fondens kontor: A rk itek t H . Kornbeck, O rdrup Jagtvej 137,
Charlottenlund. O rdrup 5075.
Sekretær: Overlæ rer Johs. Fosm ark, S lagelsegade 9, 2., København 0 .

Otto Bønnelycke
T R Æ L A S T F O R R E T N IN G

☆

Telefon 3800 —  Roskilde

A/S NIELS D. KEMP JUN.
Læ derfabrik

Roskilde

F A R V E K Æ L D E R E N
Jernbanegade 1 - T lf. Rosa 4047 

Roskilde

R O S K IL D E  
B E T O N V A R E F A B R IK

Københavnsvej 18

M O T O R C Y K L E V Æ R K S T E D
v/ Rathien & Fenger  

Ringstedgade 64 Roskilde

H E D E G A A R D E N E  
O G  O M E G N S  B R U G S F O R E N IN G

T lf. 514 - Roskilde

W A N D E L -P E T E R S E N
Roskilde

W . M A N N IC H E S  E F T F .
T obaksfabrik

Roskilde

V A L D . E IV IL
Roskilde

D A N A -V O G N E N
v/ F r . H ansen  

Roskilde

D e n  ø v r i g e  b e s t y r e l s e :

Pastor A a g e  E . Dam toft, Vesterbro  
76, A a lbo rg .

Sem inarieforstander, cand. m ag.
P au l Holt, Århus.

Landsretssag fører Otto Jespersen, 
Store Torv  16, Århus.

A rk itek t P . A . Johansen, B ernstorffs- 
lunds allé 80, Charlottenlund.

Oberst K . Kjeldsen, Odense.
Tandteknikerm ester Leo K æ raa, 

Banegårdspladsen, Å rhus.

B ibliotekar O. Leth, Johnstrupsvej 8, 
Sorø.

A ut. vand- og  gasm ester Johs. Loft, 
de M ezasvej 18, Århus.

Første læ rer P . E . M ahler, N r . Søby, 
Fyn.

Fabrikan t Poul Møller, Skive.
Læ ge  B ørge  Næsted, Sadolinsgade 9, 

Odense.

Boghandler Otto W . Olesen, Rådhus
stræde 2, Randers.

Kontorchef O. Olesen, Grønnegade  
18 A , Herning.

Landsretssag fører H . Ram busch, 
Kongensgade 49, E sb je rg .

P astor Pou l Riis, Rosenvængets Side
allé 5, København 0 .

Dom m er K . Thestrup, M . F., Herning.

F O R S ID E N :

I  Kanonhallen i  D anm arks Frihedsm useum  har m an på fo rn em  måde anskue
lig  g jo r t  modstandsbevægelsens organisation. F la g e t i  billedet bæ rer på skriften :

D anm arks Frihedsråd.
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Nummer 6 
Juni 1 9 5 8  

1 3 . Årgang

------------------------
R edaktion : 
S lagelsegad e 9 2 
Te lefon Ø bro  8 5 3 7  
København 0 .

D a n ske  ko n cen ira lio n sle jr fa n g e rs  b lad  *  O rgan  fo r  K am m era tern es H jæ lp e fo n d

Erstatningskravet mod Tyskland
hviler på  moralsk og juridisk begrundelse

Udtalelse fra international kongres for ex-fanger begrunder 
erstatningskravet.

E x-fa n gern es  ersta tn ingskravs-kongres i  Lu xem b ou rg  i 
dagene 21.— 23. m arts  har udsendt denne udtalelse, som  m an  
ka lder: Responsum  fo r  sektion  I I .

BLADET PIGTRAAD 
Organ for og udgivet af Kammera
ternes Hjælpefond. Udkommer med 
12 numre årligt. Abonnement 15 
kr. pr. år (Girokonto 780 kan benyt
tes ved bestilling af abonnement).

SEKRETARIAT
Ekspedition, abonnements- og an
nonceafdeling: St. Kannikestræde 
10, København K. (kontortid 10—15) 

Minerva 1336.

REDAKTION
Ansvarshavende redaktør: Overlærer 
Johs. Fosmark. (Medlem af Dansk 
Fagpresseforening), Slagelsegade 9, 
2. København 0 . Telefon: Øbro 8537 

(træffes bedst 17,30—18,30).

FORRETNINGSFØRER 
FOR BLADET

Arkitekt Henning Kornbeck, Ordrup 
Jagtvej 1 37, Charlottenlund. 

Telefon: Ordrup 5075.

- TRYKKERI
A/S Folketidendes bogtrykkeri, 

Ringsted.

INDHOLD:
Erstatningskravet hviler på mo

ralsk og juridisk begrundelse 91 
Sydslesvigers gensyn med

Sachsenhausen .........................  93
Indtryk fra Czekoslovakiet . . .  97
Medvirkede til mellemfolkelig

forståelse ....................................  99
Dagbogsblade..................................  101
En omtumlet tilvæ relse..............  103
Hos de allierede på Bispebjerg 108

Næste nummer af Pigtraad bliver 
et dobbeltnummer og udkommer den 
25. august.

Stof til dette nummer må være 
redaktionen i hænde senest 10. 
august.

Den tyske forbundsregerings fo r 
pligtelse til at yde erstatning til alle 

ofre fo r  nazi-forfø lgelse uden hensyn 

til statstilhørighed har en m oralsk  og  
lovlig begrundelse.

Nazi-reg im ets  overgreb  på den 

m enneskelige person, krænkelserne a f 
G enfer- og  H aager-konventionen og  

folkerettens ubestridelige principper 

er fastslået med en sådan tydelighed, 
at den tyske lovgivn ingsm agt har an 
set det fo r nødvendigt at forkynde  
retten til erstatning som  en m oralsk  

nødvendighed.
I  anerkendelse af, at den modstand, 

som blev ydet efter troens overbevis
ning eller a f  sam vittighedsgrunde  

mod nazi-herredøm m et, v a r  en g e r 
ning til ga vn  fo r  det tyske fo lk  og  den 

tyske stat, siger forordet a f  den tyske  
lov a f  18. septem ber 1953.

Den  i loven hjem lede ret til erstat
ning fo r nazi-regim ets o fre bunder i 
de internationale overenskom ster i 
Yalta , Potsdam , Paris, London og  

Bonn, som  henvender s ig  til Bonn- 
regeringen.

N å r  den nævnte tyske lov a f  u fo r
k larlige  grunde a f  sit virkeom råde  

udelukker personer a f  udenlandsk  

statstilhørsforhold eller sådanne, der 
ikke opfylder visse bopælsbetingelser, 
bekræ fter det ikke m indre ofrene fo r  

nazi-regim ets ret til erstatning.
Denne ret er jo  iøvrigt kun udtryk  

fo r  de alm indelige principper, som  
enstem m igt bliver anvendt i alle civi
liserede lande, og  som sæ rlig  er ind

skrevet i Code Napoleon, art. 1382 og  

i B G B , art. 839 og bekræ ftet i W e im ar  
forfatn ingens art. 131.

Den tyske lov anerkender selv den 

tyske forbundsregerings p lig t overfor  
fø lgerne a f  nazi-regim ets, dens o rga 
ners o g  tjenestemænds tyranniske  

foranstaltninger.

A rten  a f  uretten er m eget fo rske l
lig, således som det frem går a f  
B E G 's  § 1, der siger:

D e  fo rårsagede skader på  liv, le
geme, helbred, frihed, ejendom, fa g lig  

og erhvervsm æ ssig virksom hed.

Det påhviler de respektive regerin 
ge r i de vestlige allierede lande med 

største fasthed at kræ ve erstatnin
gerne til ofrene fo r de nazistiske uger
ninger, idet de frakender den tyske  

regering  ret til at træ ffe  va lget m el
lem  ofrene efter graden  a f deres lidel
ser, deres geografiske stilling eller 

stedet fo r deres lidelser. Intet i efter
krigstidens internationale overens
kom ster tillader en sådan udvælgelse.

Den tyske regering h ar iøvrigt ud
trykkelig  givet a fka ld  på i denne sag  

at påberåbe sig  territorialitetens  

uholdbare principper. Idet den ydede 
erstatninger til Israel, Jugoslavien og  

forskellige grupper a f  statsløse, m e
ner den sig dårlig t berettiget til at 

undtage enkeltpersoner eller sam 
fund, som ligeledes er blevet ram t a f  
en handlemåde, der m å anses som fo r 
bryderisk  og altså er skadeserstat
ningspligtig.
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Carl B. Christiansen & Co.
Landlystvej 38 

T lf. 75 11 83 - 75 02 89

V and fast slibepapir - 
Slibebånd og sliberondel
ler til alle form ål.

E L E C T R A
A lgad e  34 Roskilde

J Ø R G E N  C. N IE L S E N
M øbler fo r  alle hjem  

Roskilde T lf. 229

A/S R O S K IL D E  

T R IK O T A G E F A B R IK
A sy lgade  34 Roskilde

K A M S T R U P S T IE N S
B R U G S F O R E N IN G

Tlf. 488 Roskilde

E . H .
K øge

J. V . B L U M E
Tøm rer- &  entreprenørforretning  

T lf. K øge 105

F IS K E H U S E T
T lf. 375 

K øge

J. V . L A R S E N S  E F T F .
Peter Andersen A/S 

N æ stved  T lf. 2600

S E R I-F O T O
T lf. 1428

Jernbanegade 5 Næ stved

F R . B R A N D T
Næ stved

H J A L M A R  N IE L S E N  &  S Ø N
Kød - F læ sk  - P å læ g  

Ram sherred 16 Næ stved

STURUP & PROSCH-JENSEN A/S
IN G E N IØ R -  O G  E N T R E P R E N Ø R F IR M A

M IT C H E L L S G A D E  23 K B H V N . V .

R A L P H  M . M O G E N S E N  
CrVTLING. M . ING. F.

N IE L S  B R O C K S G A D E  4 —  K Ø B E N H A V N  V . —  C. 7830

N O R D IS K  T E G N E M A S K IN E  IN D U S T R I  A/S 

B O M P O R T E N  1 G E N T O F T E  *5181

R E ID L 's  F O T O

A lgad e  27 —  Roskilde —  T lf. 442

L A N D B O -  O G  H U S M A N D S F O R E N IN G E R N E S  F R Ø U D S A L G  

R O S K IL D E

DANSK TRÆ HÆ LEFABRIK
N Æ S T V E D

S Y D S J Æ L L A N D S  K A F F E B R Æ N D E R I
N Æ S T V E D

N Æ S T V E D  D IS K O N T O B A N K
T L F . 1500

N Æ S T V E D
K A F F E B R Æ N D E R I

B A N K E N
H aslev

P I I L  &  B R O K H O L M R Ø B E R
Slagelse H aslev

N . P . C H R IS T E N S E N S
B O G T R Y K K E R I M O R T A L IN

R iddergade 7 Næ stved
J Y S T R U P  S A V V Æ R K  
& T R Æ V A R E F A B R IK

H aslev
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KONCENTRATIONSLEJREN

Sachsenhausen-Oranienburgs
ENDELIGT

A f  Svend Johannsen, Slesvig.

K redsskole inspektør Svend Johannsen blev på e t m eget tid 

lig t tidspunkt sendt t i l  k -z -le jren  Sachsenhausen ved B erlin . 

H an fo rtæ lle r  om  gensynet m ed le jren

M ennesker glem m er hurtigt. E n  be

tjent i den lille by  Sachsenhausen, 30 

km  nord fo r  Berlin, viste den ga le  vej, 
den første adspurgte fodgæ nger anede 

intet, den næste kunne dog angive den 
om trentlige retning. E n  m ilitæ rvagt  

ved den um iddelbart op ad le jren lig 
gende kaserne lod til hverken at vide 

det ene eller det andet. M en  det var  
m åske tilfæ ldigheder. E lle r  er de 

dræ bt eller flygtet i k rigens sidste 

fase, alle de, der til dag lig  havde de 
zebrastribede fangekolonner på  vej til 
arbejde fo r  øje og den sødlige stank  
f r a  lejrkrem atoriets evigt rygende  

skorsten i næsen?

Det første vagttårn virkede som 
et chok.

D et første vagttå rn  dukker op i 
tågen  og virker som et chok. O g  det 
næste —  lejrens p ro fil g ro r langsom t 

og truende op a f  jorden. U n derligt  

truende, skønt vagttårnene er tom 
me, og projektørholdernes arm e strit

ter nøgne mod himlen.
Så står vi ved muren, m ed et let

telsens suk. Det truende forsvinder 

m ed eet'slag; thi det er en ruin, vi står 
ved. Forfalden, delvis sammenstyrtet,

E ndelig  m å der rejses en k ra ft ig  
protest mod ændringen den 29. juni 
1956 a f B E G  fo r at omstøde den 
quasi enstemmige juristprudens a f  
alle tyske domstole i den tyske fo r 
bundsrepublik, der ligestiller tvan gs
opholdet på  tysk om råde med bopæ ls
betingelsen i denne lovs § 3, 4. stk.

Denne tekst er fo rfatn ingsstrid ig  

og i strid med overenskom sterne i 
London i 1954, som ved sin underteg
nelse forbyder en fo rvæ rring  a f  de i 
k ra ft  værende bestem m elser fo r  o f
rene fo r nazi-regim et.

definitivt forbi. I  hvert fa ld  denne 

lejr.

V i fortsæ tter ad bundløs vej langs  

muren, men standses a f  en bom  på  

tvæ rs og  en skildvagt. M ilitæ rt om
råde, ingen adgang. A ndet ved han  

ikke om det, v i ønsker at  vide.

M uren  h ar en indbugtning på  dette 

sted. Den inderste del a f  indbugtnin- 
gen  synes m uret op a f en sæ rlig  slags  

sten. M æ rkeligt. D et skulle da vel 
ikke — ? M å  m an krav le  op på m u
ren? Skildvagten træ kker på skulde
ren. E n  ujævnhed i m uren giver fod 
fæste, et skub bag i h jæ lper op, og  så  
står m an og svajer, inden balancen  

findes, fo r  m uren er m insandten kun  
een sten tyk. Op over muren. Tusin
ders uopfyldte ønskedrøm. F r a  den 

forkerte side ganske vist. M en  nu står 

vi der, og der fa lder intet skud.

Her svingede politibilerne fra 
Alexanderplatz i Berlin ind med 

fangerne.
Jo, ganske rigtigt. D et er den til

murede hovedindgang i yderm uren. 
H er svingede politibilerne f r a  A lex 
anderplatz i Berlin  ind m ed fan ger
ne, mens i hvert fa ld  een a f  dem med 
yderste anstrengelse og  i allersidste  

øjeblik  fik  den fastgroede vielsesring  

vredet a f  fo r  at redde fingeren. Den  
ledsagende betjent havde fo r  lidt si
den g ivet fangerne nogle kam m erat

lige tips.
L id t læ ngere inde på  lejrom rådet 

ligger stad ig portbygningen, hoved
vagten, den ene a f  de to åbninger i 
indermuren. D as  T o r; durchs Tor; 
zum Tor; am  Tor. Begreber, der ikke  
kan  oversættes, fo r  deres betydning  

er fa st  forbundet med deres lyd. N æ p 
pe til at fatte fo r uindviede. O g  san

delig, gitterporten sidder der endnu i 
portgennem gangen, hæ nger lidt 

skæ vt ganske vist, o g  den fo rgy ldte  

indskrift „A rbe it m acht fr e i! "  er 

borte.
F o ran  den port g jo rde  politibilen  

holdt, mens fangerne som  sm å vilde 

fo r ud med hat i hånd o g  som lyn og 

torden o g  stod ret i tre  geledder, D e  
m odtagende SS -o fficerer grinede. D e r  

blev de snydt fo r fornøjelsen a f  at 

bruge arm e og  ben fo r  at h jæ lpe fan 
gerne på plads. M en der v a r  tid og  le j
lighed nok.

Gennem den port v a r  m an  gået, 
m orgen og aften, i lange bitre m å
neder, med huen i hånden og i stram  
paradem arch, på vej til og  f r a  slave
arbejde, næsten dag lig  med en hel
eller halvdød kam m erat på  skuldrene. 
H an  skulle med til aftenappellen, ta l
let skulle stemme, og  han var jo  ikke  

afm eldt endnu.

Gennem den port v a r  m an selv —  i 
disse dage fo r  sytten å r  siden —  ble
vet slæbt ind a f  kam m erater, slet ikke  
heldød endnu, men på  vej. O g  v ag t 
officeren mente det m åske godt, da  
han gennem  vagtstuens åbne vindue 

råbte „Forhåbentlig  dør D e så sn art!"

H vad  der ligger b a g  indermuren, 
kan ikke r ig tig  ses herfra, så vi la 
der os g lide ned f r a  muren. Springet 
er lidt dybt, men det går.

H vad  nu ? D er er vel ikke andet at 

gøre end at fø lge  m uren hele vejen  
rundt fo r  at se, om der er en indgang. 
M an  begynder langsom t at genkende 

visse ting i om givelserne. H er omtrent 
v a r  det vist, m an første gan g  oplevede 

at se en fange blive skudt ned. O g  det 
v a r  første gang, m an v a r  uden fo r  m u
rene. M an  havde allerede oplevet lidt 
a f  hvert, men alligevel ikke dette. Ind 
ædt, bloddryppende had og a fm æ gtigt  

raseri vældede op. „Se lige ud! H urti
g e re !"  V i slæbte tunge sten. F o r  tun
ge  til at kaste med.

Der er en breche i murert.
V i øjner et sted, hvor der synes at 

være en breche i muren. V i standser 
vognen og g å r  derhen tvæ rs over 

lyngm arken. Ved  hjæ lp a f nogle ned
fa ldne sten stablet oven på hinanden  

lykkes det at k igge op over brechens 
kant. E n  frilu fts-gym nastikp lads med 

faste redskaber og  en barak  bagved,
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HARBOES BRYGGERI *
SKÆLSKØR

PALUDANS PLANTESKOLE A/S
K L A R S K O V

S L A G E L S E

H A S L E V
S P A R E K A S S E

D A N S K  E L E K T R O IN D U S T R I  A/S

H A S L E V

G L O B U S -R A D IO
H aslev  T lf. 371 BOTVED BOATS A/S

H A S L E V
O R G E L F A B R IK

D E N M A R K

J U U L  &  J E N S E N
Radio  - F jernsyn  

A lga d e  16 V ord ingborg
S P A R E K A S S E N  F O R  V O R D IN G B O R G  O G  O M E G N

K O N T A N T F O R R E T N IN G E N
N . Chr. Rasm ussen A/S 

V ord in gborg  T lf. 115

A K T IE S E L S K A B E T

B A N K E N  F O R  V O R D IN G B O R G  O G  O M E G N

P O L Y F O T O
V ord in gborg

A K T IE S E L S K A B E T  

L A N D B R U G S -  O G  H A N D E L S B A N K E N  

I  V O R D IN G B O R G

C E N T R A L T R Y K K E R IE T
V ord ingborg

O D E N S E
B IN D E G A R N S -K O M P A G N I

M Ø L L E R  &  S Ø R E N S E N  A/S
Odense

E K S P O R T Ø R E R N E S  L A N D S F O R E N IN G
O D E N S E
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m en forfa lden  og forladt. H er har nok 

ligget m ilitær engang. D et er den 
gam le „Industrihof", vi ser fo r  os. 
M ellem  inder- og ydermuren, hvis a f 
stand fr a  hinanden var stæ rkt varie 
ret, lå værksteder, hvor arbejdet ud
førtes a f  fanger. E n  kort tid havde 

m an haft sin gan g  der som prisbereg
ner på en m øbelfabrik, et efter
tragtet arbejde. E n  hjem m ebar til ge - 
stapochef H im m ler var det fornemste, 
der g ik  gennem  ens hænder. Den  v a r  

dyr, og så m anglede endda arbe jds 
lønnen. Tim etallet kunne beregnes, 
men timelønnen indsattes andetsteds, 
så endelig pris fo rb lev  ukendt. S ik 
kert også fo r  H im m ler.

Der lå den T-formede henrettelsesgrav
D er omme lå den T -form ede henret

telsesgrav, to meter dyb og med skrå  
nedgange, bagvæ ggen  i krydset be
klædt med tykke p lanker fu lde a f  hul
ler og  projektiler strøet om kring på  
jorden. D e r havde m an jo  også  været 

nede engang, ikke fo r  at blive skudt, 
ganske vist. M en m an var vel blevet 

det, om m an v a r  blevet opdaget. M a 
kaber ide, en slags fo rsøg  på at træne 

sig  til det værste. M an  stillede sig  
med ryggen  mod plankerne og så ned 
ad gangen. M on m an ville kunne tage  

det at se ind i et gevæ rløb ?
V i fortsæ tter til fods langs muren, 

til v i ser et genem brud fo r neden. 
Tyves væ rk?  H ullet er ikke større, 
end at m an lige kan klem m e sig igen
nem. Det er stadig industrigården, 
men her langs m urens inderside ser 

vi de tydelige spor i jorden a f  skytte
gangen  f r a  tårn  til tårn  mellem  m ur 
og  stæ rkstrøm ladet pigtrådshegn, og  

fo ran  dette den to m eter brede g ræ s
raba t med de m ange dødningehove
der. Den, der tankeløst trådte på  græ s
set, blev ø jeblikketlig ram t a f  skud  
f r a  to tårne. A ltid  kunne m an ses fra  

to tårne, ligegy ld ig  hvor i lejren m an  

befandt sig. M en det var vel næppe 
tankeløshed, der fik  den tjekkiske b i
skop til at g å  over græ sset og  kaste  

sig  m od trådhegnet, som  så m ange  
andre, der ikke kunne udholde det læn
gere.

V i k ryber tilbage og  fortsætter. Så  

kom m er vi til en gade, der g å r  langs  
muren, og  vi fortsæ tter i bilen, der 

er fu lg t  efter. Gaden fø re r lige hen til 
hovedporten, f r a  siden altså, og i m od

sat retning til SS-officerernes v illa 
kvarter. B y gge t  a f  fan ger med livet 

som indsats, når det ikke g ik  hurtigt  
nok. H er så vi dem ofte stå med deres 
koner og  børn, det m indste på armen, 
når vi syngende m archerede fo rb i på  

vej til slavearbejde. D e  stod der fo r at 
se på os, og  vi så dem, og vor forstand  

stod stille.

B ilen standsede, hvor i sin tid politi
bilerne standsede. V i står ud og g å r  
mod porten og  g å r  i stå. B are  g å  ind ? 

O g  lade bilen vente ? N å  ja , nu er det 

jo  os, der er ovenpå, ikke sandt ? D es
uden er vagtloka let tomt og gitter
porten hæ nger løs og  skæ v i sine 
hængsler. M en ruderne i vagtstuevin
duet, gennem  hvilket det from m e øn
ske fo r m ig  lød, er hele endnu.

Så står vi på  appelpladsen, hvor 

vi stod så tit, 30.000 mand, og  ven
tede på, at tallet skulle stemme. T re  
gan ge  daglig, ofte i m ange timer, især 

i regn  og kulde, og  især om aftenen, 
når der v a r  god tid, til vi skulle på  
arbejde igen. D a  var det godt, man  
kunne versene udenad, de tre vers i 
„A ltid  fre jd ig " . Første vers til m or
genappellen, tredje vers til m iddags
appellen, og  andet vers til aftenappel
len.

Oppe på platformen stod de tre 
skudklare maskingeværer.

V i finder vor om trentlige plads og  
ser over mod porten. D er oppe på  

platform en stod de tre m askingevæ 
rer, afsikrede o g  m ed skytterne skud
klare. O g  der, mellem  de to vinduer 
på  højre side, stod vi tre mand med 

ansigtet mod m uren f r a  klokken seks 
hin 16. september, og  ventede på at  

klokken skulle blive tretten. S å  ville 

vi m ed et „O m kring! M a rc h !"  blive 
hentet a f  en SS-m and, vidste vi, mens 

kam m eraterne stillede op til appel, og  

så ville m archen g å  tvæ rs over den 

m æ gtige plads, m ed kam m eraternes  

øjne hvilende på os, o g  så, på et be
stemt sted, ville SS-m anden uden ord 
dreje enten til højre eller til venstre og  

vi fø lge  efter. I  første tilfæ lde —  mens 

et lettelsens suk g ik  gennem  de tre
dive tusinds ræ kker —  til depotet fo r  

at få  vort eget krøllede tøj udleveret 
til hjem rejsen, i sidste tilfæ lde gen
nem porten til industrigården, hvor 

den m æ rkelige T -form ede g ra v  fand

tes. O g  så ville kam m eraterne under 

appellen, som så ofte før, høre tre 

skud og hviske til hinanden „Gennem  
skorstenen". V i fik  v irke lig  lov til at  

g å  på W C , da vi nåede depotet.

P å  det sted fo r  enden a f  appel- 
pladsen, hvor ga lgen  b lev  rejst, eller 

ju letræ et med elektriske lys, når k a 
lenderen krævede det, står nu et m o
nument. D er v a r  lagt friske blomster. 
D et havde vi ikke tænkt på; men vi 
vidste heller ikke, at der v a r  re jst et 
monument. Indskriften  fortæller, at 

to hundrede tusinde m and g ik  ind i 
lejren, o g  to hundrede tusinde ud igen, 
hundrede tusinde gennem  porten, hun
drede tusinde gennem  skorstenen. 
Som  sagt, den arbejdede i døgndrift, 
undertiden m ed en hel ræ kke trans
portable elektriske forbræ ndingsovne  

til assistance som  i august 1940, da  
skuddene lød uafbrudt i to døgn. D a  

kunne ovnene ikke k lare  de elleve 
hundrede mand, og  den ene eksplode
rede med et voldsom t drøn m idt under 

m iddagsappellen.

Alt skal forsvinde — siger de.
Le jren  er tom. A lle  bo ligbarakkerne  

er borte. T ilbage står kun stenhusene: 
køkkenet, vaskeriet o g  fæ ngse lsbyg
ningen, hvor pastor N iem uller sad in
despæ rret i m ørk  enecelle. Desuden  
de to sygebarakker langs m uren ved 

porten til industrigården. A lt  er fo r 
faldet, og  arbejdere er i fæ rd  m ed at 
bryde ned. A lt  skal forsvinde, siger de.

V i finder de tydelige spor a f  B lock  

38. Stum per a f  halvråddent træ  lig 
ge r spredt over arealet, rester a f  den 
barak , hvori man, een a f  tre hundrede 

tilbragte et år a f  sit liv. V i sam ler en 
stum p træ  op og putter den i lommen. 
M åske v a r  det den, m an lå  på  ju le
aften  1940, da lejren uventet gennem  

højttaleran læ gget blev kom m anderet 
til ro en time fø r tiden. Stemmen  

glem te a t  ønske glæ delig jul. O g  så 

lå m an der, som sild i en tønde, og  
prøvede på at forestille sig, hvad der 

fo reg ik  derhjem m e på denne tid, og 
prøvede, om m an kunne huske ju le
evangeliet udenad. O g  m an fa ldt også  

i søvn. O g  glemte.

Skulle m an ende m ed det?

( E fte r try k  kun med fo r fa tte 
rens tilladelse.)
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Motorcykler
K a j Pedersen  

Set. Jørgensgade 12 

Odense

BENNETS 
REJSEBUREAU A/S

Odense

KLINGENBERG’s
SMØRFORRETNING

Odense

S T E F A N
C yk ler &  knallerter  

Odense —  T l f . 1 39 87

O D E N S E
K L Æ D E F A B R IK U D S A L G  A/S

Aktieselskabet

FERM
U lstrup

P . J. S T A U N S B Æ K
M ejerie jer - U lstrup

ETHEL JOHANSEN
R E K L A M E B U R E A U

O D E N S E

SKOTØJSLAGERET
N Ø R R E G A D E  68 —  O D E N S E  

T L F . 5912

I/S E. BONDO & CO.
O D E N S E

R E D U X  A/S
O D E N S E

N O R D IS K  P A U K O L IT
V ok s- og lak fab rik

Odense Telefon 12 44 98

Statsautoriseret revisor 

J E N S  V IG G O  K L E V E L  
Sdr. B ou levard  140 — Odense —  Telefon 1342

O D E N S E  K R Ø L H A R S F A B R IK  A/S

M øbelstof- &  tæppe-im port

S C A N D IA -P A P E R  A/S
Østergade 57 —  Odense —  Telefon 14.600

C IV IL IN G E N IØ R  A X E L  N IE L S E N
R ådgivende ingeniør F .R .I. 

H elgave j 4 —  Odense —  Telefon 7675
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D er blev fo rta lt m ig, at der ikke  

findes arbejdsløshed i Czekoslovakiet.

Sæ rlig  interessant v a r  besøget i 
m inebyen Ostraw a, som ligger ca. 500 

km  sydøst fo r P r a g  i nærheden a f den 

polske grænse. Det er en by, der vok 
ser m ed m ere end am erikansk fart. 
Jeg kom  dertil på Josef navnedag, og  

alle, der hed Josef, fe jrede denne dag. 
Jeg boede på et hotel i den bedste k las
se, men da je g  med min engelsktalende 
tolk v a r  rundt i byen, som har 300.000 

indbyggere, fik  je g  lejlighed til at 

kom m e ind på en restaurant, hvor den 
brede arbejderbefo lkning holdt til. 
Tolken og je g  fik  et g las tyrkisk  

kaffe , men ellers blev der drukket øl 
a f de m ange Josef’er. D er var blandt 
disse m ennesker m ange interessante 

typer. M an  så m inearbejderne med de
res sortrandede øjne, som ikke  kan 
vaskes rene, m an så zigøjnertyper, 
der har om byttet deres om flakkende  
tilværelse, som v a r  et stort problem  
fo r regeringen, m ed fabrik sarbe jder
nes m ere stilfæ rdige tilværelse. D er  

blev dog fo rtalt m ig, at når de fe jrer

i i m n i K fra tcekpsitovakiei

A rtik len s  fo r fa tte r  
pastor A age E. D a m to ft, A a lborg ,
I  dagene fr a  13. til 21. m arts i å r  

havde je g  lejlighed til at besøge Cze
koslovakiet, nærm ere betegnet hoved
staden P ra g  og minebyen Ostrawa.

D et v a r  en oplevelse at g å  rundt i 
P ra g  m ed dens æ rvæ rdige og smukke 
bygn ingsvæ rker sam t at fø le det pul
serende liv i gaderne. Sporvognene er 
ikke bedre eller kønnere end i Køben
havn, men der er m asser a f  biler i g a 
derne, isæ r a f  czekisk fabrikat.

B etragter man priserne i forretnin
gerne, ser man, at de er høje. Dyrest 

er dog luksusvarerne. M en også lev
nedsmiddelpriserne ligger på et tem 
m eligt højt plan, således bem ærkede  
jeg, at 3 k g  kartofler i P r a g  kostede 
kr. 4, (fo r  100 danske kroner få r  man  

102,50 czekiske k roner). Dette kan dog  
ikke tjene til en direkte sam m enlig
ning a f levestandarden i Czekoslova
kiet og Danm ark, idet den norm ale  
fortjeneste i Czekoslovakiet ligger  

mellem 1600 og 2200 kroner månedlig, 
efter at skatter er betalt. D ertil kom 
mer, at m an der i langt højere grad  

end tilfæ ldet er i D anm ark  spiser i 
fabrikkernes kantiner, hvor maden er 

særdeles billig. H ertil kommer, at hus
lejen er m eget billig, ca. kr. 60 m åned
lig. Befo lkningen er efter m it skøn 

velklædt.

deres „dage", v a r  der ikke langt til 
kniven, når de blev berusede.

Jeg talte ved et møde fo r  arbe jds
ledere fo r  O straw a og hele amtet. D er  
blev anledning til fo r deltagerne i m ø
det at stille spørgsm ål, og  det viste 

sig, at interessen kun i få  tilfæ lde  
drejede sig om politiske spørgsm ål, 
men m ere om danske forhold, levefod, 
litteratur o. s. v. M artin  Andersen - 
N exø  og H ans K irk  og selv fø lgelig  H . 
C. Andersen er særdeles velkendte i 
Czekoslovakiet. D et viste sig, at flere  
i forsam lingen kunne tale engelsk, så
ledes fortalte en pæn, ældre herre på  

dette sprog, at han i koncentrations
le jren havde væ ret sam m en med de 
danske politibetjente, som han roste 

fo r  deres gode kam m eratskab.
Sam m en med tolken v a r  je g  til 

m odtagelse hos byens borgm ester, en 

forhenværende m inearbejder, der var  

stolt a f sin by  og sit fag . B orgm este
ren  foræ rede m ig ved afskeden en 
b jergvæ rkslygte  i m eget form indsket 

fo rm at til erindring om m it besøg i 
O straw a. Borgm esteren foreslog, at 

O straw a  og A a lb o rg  blev venskabs
byer, og  det blev frem hævet, at Cze
koslovakiet ikke v a r  et jerntæ ppe
land.

M ed sæ rlig  stor interesse aflagde  

je g  besøg på et læ rlingehjem , hvor

P ra g  om tales i a rtik len  som  tårnenes by. Også byens m useum  er r ig t  forsynet
med tårne.
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S K A G E N S  M O T O R V Æ R K S T E D
E. Jensen

T lf. 41123 - Skagen

M O T O R F A B R IK K E N  
G R E N E N  A/S

Skagen

T R IK O H L -R E N  S E R IE T  
V I -K A

T lf. Skagen  41276

H A R A L D  C H R IS T IA N S E N
Kolonial- &  skibsproviantering  

T lf. 41333 - Skagen

H IR T S H A L S  

F IS K E -H E R M E T IK  A/S

H IR T S H A L S  
S E J L M A G E R I O G  

R IG G E R V Æ R K S T E D
H ans Olesen

A/S H IR T S H A L S  B A N K
Filia l a f

A/S H jø rr in g  D iskontobank

A/S L Ø K K E N  B A N K

A N D E L S M E J E R IE T

L Ø K K E N

T A A R S

A N D E L S M E J E R I

T A A R S

S P A R E - O G  L A A N E K A S S E

V R A A  A N D E L S  

S V IN E S L A G T E R I

A/S V R A A  B A N K

BRDR. NIPPER
S K IB S B Y G G E R

S K A G E N

ROBERT LARSEN
V O D B IN D E R I

S K A G E N

S P A R E K A S S E N  F O R  S K A G E N  & O M E G N
S K A G E N

A/S SKAGENS BANK
S K A G E N

C A R L S E N  &  A A E N S  V A A D B IN D E R I
H IR T S H A L S

H IR T S H A L S  V A A D B IN D E R I  A/S
Telefon H irtshals 108 - 328

H A V N E N S  M A S K IN V Æ R K S T E D
C. Thomsen

H irtshals Telefon 95

A/S T A A R S  B A N K

M A R IU S  G R A M
M anu faktu r - H erreekvipering  

V ra a

A/S V R A A  
K O R N - &

F O D E R S T O F F O R R E T N IN G
V ra a  - T lf. 69

T H O M A S  J E N S E N  &  S Ø N
Bogbinderi 

H jø rr in g  Telefon 811

C H R . K . C H R IS T E N S E N
Sindal - T lf. 58, p rivat 133 

Autoriseret elektro installatør
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650 læ rlinge havde deres ophold. I  Cze- 
koslovakiet g å r  børnene i skole f r a  de 

er 6 til de er fy ldt 14 år. D eres skole
g a n g  kan dog forlæ nges til det fyldte  

17. år. H v is  de som 14-årige kom m er 
på lærlingehjemmet, skal de gennem 
g å  en 3 -årig  læretid, er de fy ld t 17 
år, skal de kun have en læretid på  iy 2 
år. Det blev dog frem hævet, at de f le 
ste a f  eleverne på dette læ rlingehjem  
g ik  videre til de tekniske højskoler.

Læ rlinge, der h ar deres foræ ldre i 
Ostraw a, bor hjemme, men få r  deres 

fu lde forp lejn ing o g  undervisning på 

skolen sam t værkstederne. Foruden  
den fulde forp le jn ing få r  hver læ rling  
kr. 60 m ånedlig i lommepenge.

E leverne få r  karakterer fo r flid  og  
opførsel a f  henholdsvis husfader (een  
fo r  hver a fde lin g ), læ rer og  lærem e
ster. H vis en elev udviser d årlig  op
førsel eller dovenskab, b liver han  

bortvist fr a  hjemmet.

Jeg havde anledning til a t  spise på  
skolen, m aden var fo rtræ ffe lig  og  ri
gelig, ligesom  det m å bem ærkes, at 
disciplinen v a r  god. Jeg havde ikke  

bemærket, at en eneste a f  de unge  
røg tobak, og  je g  spurgte skolens di
rektør, om eleverne ikke m åtte ryge. 
H an  svarede hertil, at det måtte de 

ikke indenfor skolens område, men  
bem ærkede med et smil „M en de gø r  

det alligevel i sm ug". H ertil kan  man  
jo  kun svare, at heri ligner den cze- 
koslovakiske ungdom  den danske.

D er var ni forskellige fa g  repræ sen
teret på dette lærlingehjem , og alle 

disse fa g  har tilknytning til m inedrif
ten (k u l) i O strawa. D er findes m ine
skakter m idt i byen, idet der under 

hele byen og  omegnen findes rige  

stenkulsforekomster. N å r  m an her 
fortalte mig, at deres problem  var at 

ska ffe  arbe jdskra ft nok, m å je g  abso
lut tro dette, idet m an end ikke havde  
arbe jdskra ft til at rydde byens gader  
fo r is og sne.

O straw a  er den mest snavsede by, 
je g  nogensinde har besøgt. M an  fo r 
talte m ig, at m an om som m eren m åtte  

skifte skjorte to gange daglig.
Jeg fik  lov til at udpege en le jlig 

hed, som je g  ville se (ja , je g  m åtte se 

ligeså m ange je g  v ille ). Jeg va lgte  en 

tilfæ ldig, hvor det im idlertid viste 
sig, at der kun var en 6 -årig  dreng  

hjemme. P å  forespørgsel fork larede

drengen, „at m or og  fa r  arbejdede  

henne ved den store, tykke skorsten'* 

(støberiet). H jem m et var ikke rydde
ligt, da foræ ldrene allerede begynder 
deres arbejde kl. 6 om m orgenen og  

arbe jder til kl. 14, men pænt og h y g 
ge lig t møbleret, der va r m asser a f  ind
byggede skabe, fjernsyn  og køleskab  

savnedes end ikke.
Befo lkningen i Czekoslovakiet er 

venlig, og  det er mit indtryk, at den 

også er kontaktsøgende.
M it sam lede indtryk a f dette korte 

besøg m å blive, at der arbejdes m ål
bevidst i Czekoslovakiet, at levefoden 
slet ikke er dårlig , at m an her er ind
stillet på  at deltage i det tekniske 

kapløb og  er v illig  til at o fre noget på  
dette kapløb fo r den opvoksende ung
dom, der skal væ re frem tidens tekni
ske ledere.

Så kan  m an til sidst opstille det 

spørgsm ål, om m an fo retræ kker stats
d rift under den czekoslovakiske form , 
eller m an foretræ kker arbejdsløsheds
understøttelse og  socialunderstøttelse, 
som  ikke få  i D anm ark  m å leve af.

D et skal også  nævnes, at Czekoslo
vak iet har en vel udbygget socialfor
sikring, som bl. a. under sygdom  sik
rer arbejdsindtæ gt i indtil et år.

A a ge E . D a m toft.

De danske soldater i Tyskland
ydede et bidrag til fremme af 
mellemfolkelig forståelse.

Den 2. ap ril ophørte ordningen med 
stationering a f  danske tropper i T y sk 
land. H erm ed er et interessant efter
krigstidsafsn it afsluttet.

General D igm ann  siger om sine er
fa rin ge r som kom m andochef:

—  U d  over det rent m ilitære ud
bytte, som sam arbejde og  sam liv med 

andre landes k rigserfarn e styrker har  
givet såvel stabe og  enheder som be- 
fa lingsm æ nd og m enige enkeltvis, m å  

m an frem holde betydningen af, at vort 

land ved sin indsats h ar vist både vilje  
og evne til at leve op til det ansvar, 
som efter befrielsen naturligt fu lgte  

med k rigens udfald, senere med de fo r 
pligtelser, som  fæ llesskabet inden fo r  

N A T O  pålagde os.
V o r  holdning i det frem m ede har  

norm alt aftvunget respekt, og  vi har

utvivlsom t derved væ ret i stand til at 

m edvirke til Vesttysklands forståelse  
a f dem okratiets væsen. V ed  den di
rekte kontakt med isæ r den slesvig- 
holstenske befolkn ing har de danske 

styrker ydet et b id rag  til at jæ vne  
vejen fo r  forståelse m ellem  de to nabo
lande.

Endelig  har adskillige tusind unge  

danske under opholdet uden fo r  lan
dets græ nser vundet større udsyn og  

erkendt de positive sider i internatio
nalt sam arbejde. Jeg tror derfor, at 

brigadens og  kom m andoets statione
r in g  har h a ft betydning og  g ivet ud
bytte ud over det m ilitære.

Tog sovepiller før forhørene
Professor M ogens W e stergaard  var  

i en del å r  am anuensis ved Landbo 
højskolen. I  1941 blev han dr. phil på  

en afhandling om cellernes liv.

U nder besættelsen opbyggede han  

med Landbohøjskolen som  hovedkvar
ter modstandsceller i frihedskam pen. 
H an  v a r  kontaktm and mellem F r i
hedsrådet og m ilitærledelsen fo r hele 
landet. Tyskerne arresterede ham, 
men det lykkedes dem a ld rig  at finde 
ud af, hvilken rolle han egentlig hav 
de spillet. Så det a f  ham  opbyggede  

system  kunne fortsætte, og selv slap  
han m ed at blive sendt til F røslev le j
ren. H an  benyttede s ig  a f en sæ rlig  

teknik. H an  havde sm uglet sovepiller 
ind i fængslet, og  når han skulle i 
forhør, tog  han så m ange piller, at det 

va r  um uligt at vække ham. Dette træ t
tede efterhånden forhørslederne så 

meget, at de opgav at få  noget ud a f  
ham.

I  m odstandskam pen stod M ogens  

W e stergaard  kom m unisterne nær, 
men efter k rigen  brød han skarpt med  
den russisk-orienterede kommunisme. 
H an  har leveret nogle a f  de mest vel
talende indlæg mod den sovjetrussi
ske arvelighedslære, der er kom m et 

f r a  den vestlige del a f verden.

A dresse fo randring
Næ stform anden fo r  K am m erater

nes H jæ lpefond, oberst F l. B. Larsen , 
h ar fået ny  adresse, nem lig: K ase r 
nen, Fredericia.
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A/M „FLADSTRAND“
Frederikshavn

P O U L  N IE L S E N
M anufakturhandler  

D anm arksgade 81, F rederikshavn

T A G E  R A M B U S C H
Frederikshavn  

T lf. 336 - 1044

H O F F M A N N S  H O T E L

Frederikshavn

F R E D E R IK S H A V N S  A V IS

Byens blad!

F R E D E R IK S H A V N S
M IN E R A L V A N D S F A B R IK

v/ B ørge  H ansen

H . C. K R A G S K O V
F ru g t  en gros

Frederikshavn  T lf. 1516

N . O. P E D E R S E N
Købm and

Søndergade 1 - F rederikshavn

E M IL  S Ø R E N S E N S  E F T F .
Elektroinstallation

Frederikshavn

H erre - o g  drengeekvipering  
H . C. J E N S E N , Frederikshavn

S Æ B Y  M Ø B E L M A G A S IN
Christensen & Sønner

A A L B Æ K

M A S K IN S N E D K E R I

F R E D E R IK S H A V N S
A N D E L S S L A G T E R I

B R Ø N D E R S L E V  S P A R E K A S S E

A/S SÆBY BANK
S Æ B Y

H J Ø R R IN G  J E R N - O G  S T A A L F O R R E T N IN G  A/S

S P A R E K A S S E N  F O R  H J Ø R R IN G  B Y  O G  O M E G N

R A S M U S S E N  &  D A M K IE R  
M A N U F A K T U R

H J Ø R R IN G

H A N S  K A A S
G L A S  —  P O R C E L Æ N  —  K Ø K K E N U D S T Y R  

H J Ø R R IN G

B IR K  &  B O E
H jø rrin g

H A N D E L S -  &  
L A N D B R U G S B A N K E N  A/S

H jø rrin g

I/S V E S T E R G A A R D S  
B O G T R Y K K E R I

H jø rrin g

A X E L  M Ø L L E R
U rm ag e r  &  optiker 

Østergade 23 H jø rrin g

C E N T R A L -T R Y K K E R IE T
B ogtrykkeri —  Stem pelfabrik  

Østergade 13 —  H jø rrin g

H J Ø R R IN G
M Ø B E L - O G  M A D R A S F A B R IK

W A G N E R  L A U R S E N
A ut. vand- og gasm ester 

D anm arksgade 8 H jø rrin g

A/S C H R . H O L M E N
H jørrin g

H . M . H Y T T E L
Snedkerm ester 

M øbel- og  ligk istem agasin  
T lf. Sæ by 166

G. S K A L L E R U P
Fiskeeksportør

A sa a  Telefon 74

J Y D E N  A/S

A alestrup

B R Ø D R E N E  L A R S E N
Jernstøberi &  m ask in fabrik  

A saa

K . G. W A N T IN G
N r . Saltum

K O S A N G A S
Thorkild Ravnholt - H jallerup

C. E H L E R T  R O K K E D A L
Isenkram  - Køkkendstyr  

B rovst T lf. 39

B R Æ D S T R U P  
A U T O  C E N T R A L
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8/6.
Bødlen fra Buchenwald,

M artin  Sommer, stilles onsdag fo r  
retten, ank laget fo r at have m yrdet 

53 fanger, fortrinsvis jøder, i tiden 

1938— 45.

9/6.
Polen vil ikke se Hitlers kvindelige 
testpilot.

Polen har forbudt H itlers flyve r
heltinde, H anna Reitsch, at deltage i 
verdensm esterskaberne i svæ veflyv
ning, som  holdes i dagene 15.— 29. juni 
i Laszno.

Den vesttyske aero-k lub oplyser, at 
de polske myndigheder har næ gtet at 
udstede visum til H ann a Reitsch, men  
ikke har motiveret afslaget.

Den 48-årige F råu lein  Reitsch er en 
a f  Vesttysklands dygtigste svæ vefly 
vere. U nder den anden verdenskrig  
m odtog hun a f H itler jernkorset a f  
første o g  anden grad  fo r sin indsats  
som  testpilot for det tyske L u ftw a ffe .

10/ 6 .

Dødsfald.
62 år gam m el er ingeniør H erm ann  

Dedichen afgået ved døden. I  årevis  
havde han været håbløst syg, men  
ga n g  på gan g  havde han rejst s ig  fr a  
sit sygeleje.

H erm ann Dedichen var en mand  
m ed tre fæ drelande: N orge, Danm ark , 
Frank rig . Under krigen  fik  han den 
lykke at kunne kæm pe fo r  dem alle 
tre på een gang  i en uhyre dristig  og  
særdeles velcam oufleret og til tider 
m eget selvstændig indsats, der place
rede ham  m eget centralt.

I  illegale kredse kendt som „Søm an
den" var han en blanding a f  britisk  
spion og politisk kontaktm and a f  stør
ste betydning også fo r forholdene i 
efterkrigstiden. H an  var danske poli
tikeres kontaktm and til frihedsrådet  
og  til England, og han v a r  dybt inde i 
spillet mellem de danske socialdem o
k rater og Duckwitz.

10/6 .
Den danske folketingsdelegation i 
Auschwitz.
B esøget g jorde dybt in d tryk  på 
de danske politikere.

Den danske fo lketingsdelegation i 
Polen  tilbragte i g å r  tre tim er i den 
tidligere nazistiske tilintetgørelseslejr 
Auschwitz, hvor fire  m illioner menne
sker, hovedparten jøder og polakker, 
mistede livet under krigen.

U n der besøget i Auschw itz ledsage

des delegationen a f polske politikere, 
som enten selv har været fan ger i le j
ren eller mistet nære slægtninge i dens 
gaskam re.

E t  m eget dybt indtryk på delega
tionen gjorde besøget i Auschw itz ’ 
museum, der findes i nogle a f  lejrens 
bygninger. M an  har her udstillet ting, 
som ved kapitulationen blev fundet 
ved lejren, deriblandt en flere  meter 
høj dynge a f  menneskehår, som var  
bestemt fo r den tyske tekstilindustri.

U n der besøget nedlagde folketin- 
gets form and Gustav Pedersen på de
legationens vegne blom ster ved et 
mindesmærke, som er rejst mellem  
blok 11, hvor tyske læ ger foretog fo r 
søg med fanger, o g  blok 12, hvor de 
polske m odstandsfolk var an bragt in
den henrettelsen.

E fte r  blom sternedlæggelsen så dele
gationen en dokum entarfilm , som blev  
optaget i lejren a f russiske fo tografer  
efter befrielsen.

12/6.
Buchenwalds bøddel nu for retten.

„Buchenwalds bøddel", der er stillet 
fo r  retten anklaget fo r  brutalt m ord  
eller m eddelagtighed i m ord på mindst 
53 fanger, sad i g å r  b leg og  syg  i sin 
rullestol og  fortalte om de um enne
skelige m assem ishandlinger, som han  
sagde var en hverdagsbegivenhed i den 
berygtede koncentrationslejr.

D et var den 43-årige tidligere vo g 
ter M artin  Sommer, der fortalte, at op 
imod 60 fan ger dagligt blev pryglet  
på det brutaleste i overværelse a f an 
dre fanger, og  at de selv under a fs tra f
felsen måtte tælle slagene —  indtil 
25. Sommer, der er dødsm ærket efter 
at væ re blevet alvorligt såret ved k r i
gens slutning, sagde, at det va r sæd
vane at hænge fan ger op gruppevis i 
et antal a f 30— 40 i træ er eller stænger 
med bagbundne hænder. Ifø lge  reg le 
mentet skulle de kunne nå jorden med 
tæerne, men det var umuligt, fordi de 
ikke allesam m en v a r  lige høje, sagde  
Sommer. lø v r ig t  afviste han alle be
skyldninger om m ishandlinger med  
spark, stenkast, overhæ ldning med 
koldt vand om vinteren eller vansiring  
med brændende cigaretter i ansigtet. 
Tvæ rtim od havde man, sagde han, fo r 
ladt ophængningsm etoden i Buchen
w ald. „Den var fo r ba rbarisk ", sagde  
han.

Den unge Christmas- 
Møller huskes

M indevæ relse i  A a lborg .

Den unge John Christm as M øller, 
der den 9. april 1945 —  sam m e nat 
som dræbende skud på den italienske 

front ram te A nders Lassen  —  fa ld t på

græ nsen m ellem  H olland og Tyskland, 
få r  nu også sit mindeværelse. Den 83- 
årige  læ rer A . E riksen  i Pandrup  har 

sam m en med sin hustru skænket 
4.-m aj-kollegiet i A a lb o rg  5000 kr. til 
oprettelse a f et værelse, der skal bære  

navnet på den unge, danske løjtnant

D er er nu forløbet 16 år, siden 

Christm as M øller sam m en med sin 
hustru og  søn i en sen nattetime g ik  

om bord i en Kolding-skonnert, som e f
ter a fta lt plan løb ind i A gge rsu n d  på  
sin vej gennem  Lim fjorden. I  lasten  

var der indrettet et hem m eligt rum, 
hvor de tre mennesker kunne skjule  

sig, da tyskerne kom  ombord fo r  at 
undersøge fartøjet, først i A a lb o rg  og  

senere i Hals. Tyskerne opdagede in
tet m istænkeligt, og skonnerten blev  

udklareret og sejlede til Gøteborg. Det  

v a r  vigtigt, at Christm as M øller og  

hans fam ilie kom  ligeså hem m eligt i 
land i Sverige, som  m an var gået om 
bord i D anm ark , og det indebar store 
vanskeligheder, fordi svensk politi 
holdt havne-terrainet afspærret.

F ru  Christm as M øller kom i land  

på et pas, der tilhørte skipperens  
kone, mens Christm as M øller og „Lille  

John" i en jolle halede sig langs kajen  
udenom det afspæ rrede område. F ra  

Gøteborg g ik  turen ved den engelske 

konsul Christensens hjæ lp hurtigt v i
dere til Stockholm, h vo rfra  fam ilien  

blev flø jet til Skotland. M ens Christ
m as M øller her g ik  ind i det m eget 
betydningsfulde arbejdet i D et danske 

Råd, meldte hans søn sig  til de fr iv il
lige styrker. H an  havde i D anm ark  
afbrudt sit artium  på Herlufsholm , 
men kom  alligevel på officerskole og 
nåede at få  a fgangseksam en på et så 
dant tidspunkt, at han med sin a fde
ling var mellem de første, der kæ m 
pede sig  vej gennem  Norm andiet. U n 
der kam pene i Belgien satte han livet 

ind fo r at redde et par sårede kam 
m erater, og blev belønnet med en 

æressabel og en ekstra orlov. D et var  

i feb ruar 1945, han var i London og  

fo r sidste g a n g  var sam m en med sine 
foræ ldre. U n der et frem stød mod den 

tyske græ nse den 9. april taltes han  
mellem de faldne, og  han blev g ra v 
sat på en a f  de store allierede k irke
gårde i N o rd -T y  skland.

E .
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A/S PEDER NIELSEN
Pedershaab
Brønderslev

A K T IE S E L S K A B E T  
P E D E R S H A A B  J E R N S T Ø B E R I

B R Ø N D E R S L E V

A K T IE S E L S K A B E T  

B A N K E N  F O R  L Ø G S T Ø R  O G  O M E G N

Aktieselskabet  

B R Ø N D E R S L E V  B A N K
L Ø G S T Ø R  A N D E L S  S V IN E S L A G T E R I

H A G B A R T  N . S IM O N S E N
Kolonial - V in  - Delikatesse  

T lf. 147 Brønderslev T lf. 147

A/S S Ø R E N S E N S  K U L H A N D E L

Thisted —  Telefoner 17 og 100

M A G A S IN  A G E R B Æ K

Tlf. 38 Brønderslev
S P A R E K A S S E N  F O R  T H IS T E D  A M T

St. To rv  1 —  Thisted

P A N D R U P  B A N K
Filia l a f

A a lb o rg  Diskontobank A/S

A/S K U L K O M P A G N IE T

Thisted

H J A L L E R U P  B A N K
C A R L  N IE L S E N

M øbelhandler
N ø rre  A lle  3 Thisted

Aktieselskabet 
P . O. P O U L S E N  

Thisted

H J A L L E R U P  & O M E G N S  

S P A R E K A S S E

F R Ø K J Æ R  K N U D S E N S  
M Ø B E L H A N D E L

A sy lgade  9 _ Thisted

S. S Ø R E N S E N
M ejeriartik ler &  ost en gros  

Thisted

IN G V A R  B R A N D I
Isenkram

Fjerrits lev

M A R IN U S  P O U L S E N  &  S Ø N
M anufakturhandel 

Tlf. 35 Farsø KNUD KNUDSEN
Kolonialforretning  

Ølgod —  T lf. 11H . P . N IE L S E N
v/ V ig go  N ielsen  

Løgstø r T lf. 12 o g  78

F A R S Ø  O G  O M E G N S  

S P A R E K A S S E

JO H S. B E R T H E L S E N
Farvehandel

Løgstør

Ø L G O D  O G  O M E G N S  

S P A R E - O G  L A A N E K A S S E

C A R L  F R . S T Ø C K E L
Boghandel

T lf. 101 Løgstør

A K T IE S E L S K A B E T  V A R D E  B A N K

N o rd re  afdeling —  Ø lgod

S IW E R T  & K O R S F E L T
A ut. elektro installatør 

Thisted - T lf. 664

P . B O D D U M  N IE L S E N
Bagerm ester Thisted

S lagterm ester M . O L E S E N  
V estergade 37 - Thisted

H . C. T H Y R E G O D
Aktieselskab

Ø lgod
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En omtumlet
tilværelse

A f  landsretssagfører R . P ry tz .

N å r  frem tidens historikere uden  

personlig erindring om de 5 lange å r  
ska l skrive doktordisputatser om be
sættelsestiden, håber jeg , a t  m an i 
sæ rlig g ra d  vil interessere sig fo r  de 

første 2/3 a f de 5 år, nem lig tiden ind
til den 29. august.

D e  fleste har forlæ ngst glem t næ
sten alt f r a  de 5 å r ; men det, som fo r 
trinsvis huskes, er nogle a f  de d ram a
tiske begivenheder f r a  den sidste 

trediedel. D et er også  den del, hvorom  
der findes det meste hidtil trykte m a
teriale. M en på sin vis det mest fo r 
bavsende er, at det faktisk  lykkedes  
det danske fo lk  at gennem tvinge den 

danske regerings nej den 28. august 
1943 og derved bevirke, at D anm ark  

omsider havnede blandt de frie  natio
ner og  ikke efter krigens ophør blev  

behandlet som Ø strig  fo r slet ikke at 
tale om Bulgarien  og  andre lande, som  

nu ligger øst fo r jerntæppet. F ra  den 
første dag søgte regering, rigsdag, 
embedsmænd, presse og  næsten alle  
andre, som havde indflydelse, at gøre  

tyskerne tilpas og bekæm pe m od
standen. D anm ark  skulle hæ gtes som  

en viljeløs bivogn til den stortyske  
sporvogn. Næ sten alle har nu glem t —  
fo r lige at nævne nogle enkelte kends
gern inger — , at besættelsen skete 

„efter overenskom st", at Scavenius 

var imponeret a f  de tyske sejre, at a r 
bejdsløse i stor stil blev sendt til T y sk 
land; hvem mindes nu antikom intern- 
pagten, D ansk -Tysk  forening, de dan
ske planer om mønt- o g  toldunion, po
litiets energiske ja g t  på  fa ldskæ rm s
fo lk  og  andre, højesterets skarpe  

kurs, store forretn ingsfo lks statsau
toriserede værnem ageri, Thune Jacob
sens h jertevarm e hyldest til „hele det 

tyske politi", regeringens iver fo r  
frikorpset og statsm inister Buhis in 
derlige opfordring til angiveri med  

hensyn til sabotageplaner, og som a f 
slutning den 2. september 1943 A ls in g  

Andersens bombastiske, næsten u ar
tikulerede protestkrig mod chauvini
ster og kommunister, hvis ansvar fo r  
den 29. august a ldrig  skulle glemmes.

N å r  bruddet trods alle indflydelses
rige  energiske anstrengelser alligevel 
kom, skyldtes det kun i beskeden grad  

tyskernes m ange dumheder, som  be
gyndte m ed det latterlige „O prob". 
A rsagen  v a r  fø rst og  frem m est det 

danske fo lk  og  dets sunde k ræ fter og  
instinkter. D e  ansvarlige mente, at  

m an ville foretræ kke m aterielt vel
væ re o g  sikkerhed frem fo r frihed, 
sandhed og ære, men de troede fe jl!

B landt de bøger, som bl. a. har op
lysninger a f  nogen interesse fo r frem 
tidige historikere, er også  den kendte 

kom m unist R ichard Jensens erin
dringsbog „E n  omtumlet tilvæ relse" 

(F o rlage t  F rem ad  kr. 19,75), p å  215 
sider. D et er en bog, som  er under
holdende skrevet, og  som bekræ fter, 
hvor utiltalende den kom unistiske tro  
v irker på  dem, som gribes a f  den; 
men den giver tillige et m ere sym pa
tisk billede a f  forfatteren, end je g  på  
forhånd ventede. R ichard Jensen be
retter bl. a. om den dom på  16 års  

fæ ngsel, som Østre landsret idømte 
ham, og om opholdet i Vridsløse, ind
til det lykkedes ham  og andre m od
standsfolk at flyg te  i efteråret 1944. 
Som tidligere fan ge r  kan  vi ikke have  

sæ rlig  interesse i den dybtgående  
strid mellem  R ichard Jensen og A k 
sel Larsen ; men netop på baggrund  

a f  striden virker det sym patisk, at 

fo rfatteren  ikke vil laste A kse l L a r 
sen, fordi han i novem ber 1942 ga v  
Gestapo yderst udførlige oplysninger 

om det illegale arbejde m ed opgivelse  

a f  m indst et halvt hundrede navne. 
H er berører han et emne, som vi andre 
også har været ude fo r : H vo r m egen  

modstand var m an i stand til at yde 
overfor tyskernes efterhånden yderst 

ubehagelige pres fo r  at opnå tilståel
sel. Faste  reg ler kan  selvsagt ikke  
gives, og besættelsestiden b ragte  både  
sm ertelige og  glæ delige overraskelser 
i så henseende.

V i h ar heller ikke sæ rlig interesse 

i at fordybe os i forfatterens strid med  
den kendte tyske kom m unist R ichardt  

K rebs (fo rfatteren  til „U d  a f  M ørket", 
Jan V a lt in ). Forfatteren  hævder, 
at kun 10 %  a f  K rebses bog er rigtig, 
og form odentlig ville K rebs  hævde 

noget tilsvarende overfor R ichard  
Jensen. U den  at fo retage sæ rlige stu
dier ved gennem læsningen har je g

ikke fundet datofejl eller lignende.
Forfatteren  enden bogen med at 

fortælle, at han har følt det som en 
befrielse, da han kom  ud a f  kom m uni
stisk arbejde; og han er lykke lig  for, 
at han på  sine gam le dage arbejder  

fo r  afholdssagen i stedet for. M åtte  

han m od forventning få  det danske  

fo lk  til at g å  aktivt ind fo r  afholds
sagen, er det et lykkeligere resultat, 
end hvis han havde fået os til at blive  

kommunister.
R. P ry tz .

Tage Skou-H ansen: „D e  nøgne 
træ er". Gyldendal. K r . 15,15. 
210 sider.

E n  debutrom an m ed m odstandsbe
vægelsen som emne, nu 12 å r  efter be
frielsen kan kun væ kke opm ærksom 
hed. I  særdeleshed da de gode bøger  
om den danske m odstandskam p kan  
tælles på  een hånd. D et er derfor så  
m ere beundringsværdigt, at en debu
tant i dag  her har skrevet en bog, der 
både er velskrevet og  oprigtig  i form  
som  i indhold. Bogen har to hovedper
soner, H o lger o g  K jeld. Den  første g å r  
ind i frihedsbevægelsen, b liver je rn 
banesabotør i Aarhus-d istrik tet og  
hans liv og  oplevelser g ive r læseren  
et sikkert og k lart billede a f  hans ud 
vik ling f r a  yngling til mand, uden ide
alisering eller overtegning. H ans ikke  
helt sym patiske kærlighedshistorie  
med gruppelederens kone, træ kker så 
absolut f r a  i hans karakteregenskaber  
o g  nogle a f  de intimere skildringer 
forekom m er noget overexponerede. E r  
de taget m ed fo r at tækkes husarer
ne? Den  anden hovedperson, K jeld, 
der er hans ven, træ kker s ig  bort fr a  
virkeligheden ind i den æstetiske og  
filosofiske virkelighedsf jerne-verden  
a f  angst fo r  at tage stilling til noget 
m an endnu ikke har ret til at dømme 
om. E fterhånden som tiden går, og  
krigen  næ rm er sig  klim aks, vågner  
i K je ld  bevistheden om, at han har 
taget fejl, og kom m er tilbage til ven
nen og træ der ind i den sabotør-grup 
pe H o lger er blevet leder af. H an  b li
ver ikke m odtaget sæ rlig  begejstret a f 
de øvrige m edlem m er a f  gruppen, da 
hans akadem iske fortid og  negative  
holdning i kam m eraternes øjne og  
hans egen opførsel stadig præ ger ham. 
H an  prøver æ rligt o g  oprigtigt at 
fa lde ind i ånden og tonen, med det 
m islykkes tildels, og  ved en m islykket 
aktion sætter han livet til. O g  m ere  
end sit liv kan ingen sætte ind og  be 
tale med, og  han har nu betalt med sit 
liv fo r  sin tidligere negative o g  hov
m odige holdning.

B ogen  m å anbefales til alle gam le  
modstandsfolk.

M O G E N S  R Y E F E L D T
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J. N IE L S E N S  
T Ø M M E R H A N D E L

T lf  Thisted 544

MORSØ BANK
G. S Ø N D E R G A A R D

P ap ir  en gros —  Thisted  
Telefoner 570 - 115 . . v "  '

H U R U P  M O T O R  CO. A/S

• • s i

M O R S L A N D S  F O L K E B A N K

P . A . A N D E R S E N  A/S
Aut. G .M . forhandler  

Tlf. 100 - 93 —  H urup  Thy

N Y K Ø B IN G  J E R N  & S T A A L

N y k øb in g  M ors

H U R U P  S A V V Æ R K  & N Y K Ø B IN G  M O G  O M E G N S

T Ø M M E R H A N D E L S P A R E K A S S E F O R E N IN G

E R IK  L I N N E T
Købm and
Bedsted

A K T IE S E L S K A B E T  
D U R U P  P O L S T E R M Ø B E L F A B R IK

T L F . 33 D U R U P

J. E . J E P P E S E N
M anu faktu r

Telefon 50 Bedsted Thy

H Ø J S L E V  T E G L V Æ R K

H Ø J S L E V  ST.

H O T E L  B E N D IX S K J E R N  S V IN E S L A G T E R I

N y k øb in g  M ors C. W . S. S V IN E S L A G T E R I  A/S

E IL E R  C O R T S E N H U G O  H O L M S T O E L

U rm a g e r  - Optiker - Guldsm ed  
N y k øb in g  M .

Jern- og  stålforretn ing
T lf. 1 - 601 - 602 S K J E R N

A S G E R  M A T H IE S E N
Jern &  stål 

N y k øb in g  M .

G U L L A N D E R S  B O G T R Y K K E R I

S K J E R N  T L F - 76

F . L . K N A K K E R G A A R D S  E F T F . S K J E R N  O G  O M E G N S J O H A N  N IE L S E N

N y k øb in g  M . S P A R E K A S S E Skjern

K IN O

N y k øb in g  M ors

C H R . C. G R E N E  A/S

Skjern

P A U L  C H R IS T IA N S E N
Brøndborer

H øjslev

N IE L S  J E N S E N  &  S Ø N

N y k øb in g  M ors

JO H S. C A R L S E N
Aut. installatør 

Billund st.

H E R L U F  W A N G
Bogbinderi - Papirhandel 

Skive
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J E N S  F O G H

Skive

SKIVE DISKONTOBANK

A/S E R L IN G  R A S M U S S E N
A K T IE S E L S K A B

A delgade 14 Skive

L A D E F O G E D

Skive
Aktieselskabet Landbobanken i Skive

M O K K A  C O M P . S A L L I N G  B A N K
Frederiksgade 7 Skive

S K O T Ø J S -B Ø R S E N
M arie Sørensen

N ørregade  9 Skive

SKIVE ANDELSSLAGTERI
G R IN D S T E D -G R E N E  

O G  O M E G N S
S P A R E - O G  L A A N E K A S S E

G R IN D S T E D
R E G N S K A B S -  O G  R E V IS IO N S  

K O N T O R JUNGS BOGHANDEL
Stephan A g g e r  

S K IV ED A M G A A R D  J E N S E N
Boghandel

T lf  152 Grindsted

A/S V A R D E  B A N K

Grindsted afdeling
A/S S K IV E  M A R K F R Ø K O N T O R

H A N D E L S B A N K E N  I  
G R IN D S T E D

Filia l a f  aktieselskabet 
Kjøbenhavns H andelsbank

S K IV E  K U L K O M P A G N I  A/S

A . B L O M  & S Ø N  A/S V E S T R E  K A F F E -R IS T E R I  A/S

Skanderborg S K IV E

G IV E  S A V V Æ R K  &  
D Ø R F A B R IK  A/S

v. H enry  G raver - T lf. 128 - Give

S K IV E

A N D E L S -K R E A T U R E K S P O R T F O R E N IN G

B R D R . R Y S G A A R D
Aut. Volvo forhandler  
Tlf. 180 —  Snedsted

T. C. O E H L E N S C H L A G E R  A/S 
K O L O N IA L  E N  G R O S

M anufakturhandler  
N O R D E N T O F T  Snedsted

G R IN D S T E D
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A/S VESTAS
L E M  ST.

M. NIELSENS 

TØMMERHANDEL
T arm  —  Telefon 1 og 221

T A R M  O G  O M E G N  

S P A R E K A S S E

C H R . H J O R T K J Æ R  &  CO.
Aktieselskab

A a rs

A A R S  O G  O M E G N S  

A N D E L S S L A G T E R I

Aktieselskabet  
B A N K E N  F O R  A A R S  

O G  O M E G N

S C H U M A N N S
H E R R E M A G A S IN

V ibo rg

P R IV A T B A N K E N  F O R  
V IB O R G  O G  O M E G N

Aktieselskab

F . V . B A C K H A U S E N S  E F T F .
V ib o rg  S tiftsbogtrykkeri 

B ogtrykkeri —  Papirhandel 
V ibo rg

N IE L S  K A L H A V E  A/S
T lf. V ibo rg  592 —  593

W I L L Y  W . J E N S E N  A/S
K onfektionsfabrik  

T lf. 1790 V ibo rg

T A R M  V O G N - O G  K A R O S S E R IF A B R IK
C H R . S Ø R E N S E N

H . S Ø N D E R B Y  & CO.

T A R M

T A R M  M A S K IN -  O G  B E H O L D E R F A B R IK

H A N S  S Ø R E N S E N

B J E R R IN G B R O  P U M P E F A B R IK  A/S

B J E R R IN G B R O  S A V V Æ R K

HERNING HANDELS- OG LANDBRUGSBANK
A K T IE S E L S K A B

H A M M E R U M  H E R R E D S  S P A R E - O G  L A A N E K A S S E  

H E R N IN G

H E R N IN G  H E D E - & D IS C O N T O B A N K

A K T IE S E L S K A B

D A N M A R K S  Æ G E K S P O R T  A/S

K ibæ k

C H R . B R IN K  & S Ø N
Lem  st.

A/S D A N S K  S T A A L V IN D U E  
IN D U S T R I

Lem  st.

C H R . S IG G A A R D
T lf. 104 K ibæ k Ø R R E G A A R D S  M Ø B L E R  

Kibæ k —  T lf. 75

f

V IL H . M E R R IL D  & S Ø N S  E F T F .  
K ibæ k

K IB Æ K  M Ø B E L F A B R IK V ID E B Æ K  A U T O  C E N T R A L
Ove Thom sen  

Telefon 89
B O L L E R U P  B O G H A N D E L

R ingk jøb ing

S P A R E K A S S E N  F O R  
A A R S  O G  O M E G N

A . F L E N S B O R G S  
M A S K IN F O R R E T N IN G  A/S

V idebæ kR Ø D K Æ R S B R O  K R O
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Revisionsfirmaet

M. Glytting &  M. Blokdal-Pedersen —  A a rh u s

D E M O K R A T E N

A arhus
A A R H U S  M Ø R T E L  C O M P A G N I  A/S

H avnegade 24— 26 Telefon 22011

FABRIKEN

„HJERM44
KJELLERUP

AKTIESELSKABET
K O R N - O G  F O D E R S T O F  K O M P A G N IE T

A A R H U S

M . S E E S T  M A S K IN F A B R IK  A/S
A A R H U S

FOLKEBANKEN  
for Herning & Omegn

Aktieselskab

KKØLULDSFABRIKEN „ANGORA44

ODDER

SDK . F E L D IN G  

A N D E L S M E J E R I

SPECIALTRYKKERIET 
K O H - I - N O O R  A/S

ODDER

K J E L L E R U P  V Æ G T  &  
M A S K IN F A B R IK  A/S

T lf. 124 —  K jellerup —  T lf. 124

M O T O R C O M P A G N IE T
AUT. GENERAL MOTORS FORHANDLER 

Tlf. 540 — 570 Odder

CH R . D A N IE L S E N
Isenkram

Vestergade 5 K jellerup

K R IS T J A N  J A R L IN G
REVISOR

O D D E R

L A U R IT Z  B A Y

K jellerup

A/S K O N S E R V E S F A B R IK K E N  
A P P E L L A

Odder Telf. 241

G U N N A R  R A U P A C H
Raupachs G aard  

T lf. Odder 85

Aktieselskabet 
H A N D E L S -  O G  

L A N D B R U G S B A N K E N  
I  S IL K E B O R G

O D D E R  B A R N E V O G N S F A B R IK
Tlf. 100 - Odder

L A D E G A A R D  & CO. A/S
Statsaut. el-installatør 

Odder T lf. 215

S V E N D  B O N N E S E N

Odder

H A D S  H E R R E D S  
S P A R E - O G  L A A N E K A S S E

Odder

A . A N D E R S E N
Aut. Folkevogns forhdl. 

Skjernvej 7— 9 Tarm

S O L G A R D E N S  F A R V E H A N D E L
Odder

N . M Ø L L E R  T H O M S E N S  
T R IC O T A G E F  A B R IK

Skjern

T A R M  T A P E T -  O G  F A R V E 
H A N D E L  v/ Herm . N y ga a rd

M . C H R IS T E N S E N  & S Ø N
Skjern

T Æ P P E F A B R IK E N  „ P O L A R "
Sk jern  T lf. 305
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Nr. 6 P I G T R A A D 1 9 5 8

M idt imellem alle de sm ukke hvide 

sten står et enkelt jernkors, der skil
ler sig ud fra  de andre. A f  teksten på  

det frem går, at her er begravet en a l

lieret soldat a f en anden nationalitet 

end de øvrige, nem lig en russisk fly 

ver, men også ved denne sten ligger  

der til stadighed friske blomster.

E t besøg hos de allierede på B ispe

b je rg  kan også væ re en påmindelse 

om, at der har været dage, hvor Øst 

og Vest i fæ llesskab forenede sig i 

kam pen mod barbarri.

Hus de allierede på Bispebjerg

E n  a f  Europas mest kendte k irke

gårde ligger i A rnhem  i Holland, og  

hvert å r  strøm m er i tusindvis til de 

allieredes mindeplads fo r  de befriere, 

der a ld rig  selv nåede at opleve sejrens 

og  frihedens time.

D anm ark  har også sin lille allierede 

mindeplads fo r de frem m ede soldater, 

der m åtte give deres liv fo r at befri 
det besatte E uropa fr a  det nazisti
ske åg.

Denne m indeplads ligger på B ispe

b je rg  k irkegård, kun 100 m fra  poli

tiets m indeplads fo r de faldne.

P å  begge sider a f en åben plads 

står to ræ kker ens gravsten, og fo r  

enden a f pladsen er der rejst et stort 

fæ lles kors. D e allierede soldater, der 

ligger begravet her, er faldne ved 

R A F-n edstyrtn inger over Danm ark, 

og hvert år få r  m indepladsen besøg  

fr a  E ngland  eller C anada a f  pårø 

rende.

D a  P igtraad s fo tog ra f var ude på

mindepladsen, kom en ældre canadisk  

mor med sin blom sterbuket fo r at 

læ gge den ved mindekorset.

'Kammer a terneé 

-héjæLpe^ond

er de raske kammeraters hilsen til de 
syge.

Mærkaterne fra Kammeraternes Hjælpe
fond kan fås gennem kontoret, St. Kan

nikestræde 10, K.

'a":sss::ss:s!ss:sssss::!ssss::s!:::s:s:s:sŝ p'
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